PL

ZALACZNIK

CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU BIOBOJCZEGO

IODIGUARD
Grupa produktowa

PTO03: Higienaweterynaryjna

Numer zezwolenia: PL/2024/0652/MR

Numer zasobu w R4BP: PL-0031746-0000



Rozdziat 1. INFORMACJE ADMINISTRACYJNE

1.1. Nazwa(-y) handlowa(-e) produktu

Nazwa handlowa

IODIGUARD

1.2. Posiadacz pozwolenia

Nazwa centre technique d'hygiene
Nazwai adres posiadacza pozwolenia Adres 128 avenue chateau fleury 26104 romans sur
isere Francja
Numer zezwolenia PL/2024/0652/MR
Numer zasobu w R4BP PL-0031746-0000
Data udzielenia zezwolenia 10/05/2024
Datawaznosci zezwolenia 19/08/2028

1.3. Producent(-ci) produktu

Nazwa producenta

Centre technique d'hygiéne

Adres producenta

128 avenue chateau Fleury 26100 Romans sur |sére
Francja

Lokalizacja zaktadow produkcyjnych

Centre technique d'hygiéene site 1 Zone des chasses
26104 Romans sur Isere Francja

1.4. Producent(-ci) substancji czynnych

Substancja czynna

Polyvinylpyrrolidoneiodine

Nazwa producenta

Ashland Services BV

Adres producenta

Algorta Norte, Av. El Golf 99 Of 703 - Santiago, Las
Condes, Chile

Lokalizacja zaktaddw produkcyjnych

Ashland Services BV site 1 Algorta Norte, Av El Golf
99 Of 703 Las Condes Santiago Chile

Substancja czynna

Polyvinylpyrrolidone iodine

Nazwa producenta

Alcoholes Montplet, S.A

Adres producenta

American lodine Company Inc. 3120 Golden Springs
Drive TX 75025 Plano Stany Zjednoczone

Lokalizacja zaktaddw produkcyjnych

Alcoholes Montplet, S.A site 1 Cosayach S.A.
Compania de Salitrey Y odo —Amunategui 178, -
Santiago Chile

Alcoholes Montplet, S.A site 2 ACF Minera SA,
Serrano 498 - Iquique Chile

Substancja czynna

Polyvinylpyrrolidoneiodine

Nazwa producenta

Alcoholes Montplet, S.A
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Adres producenta

Norkem Limited Bexton Lane, Knutsford WA 16 9FB
Cheshire Zjednoczone Krélestwo Wielkigj Brytanii i
Irlandii Pétnocnej

Lokalizacja zaktadow produkcyjnych

Alcoholes Montplet, S.A site 1 Cosayach S.A.
Compania de Salitrey Y odo — Amunategui 178, -
Santiago Chile

Alcoholes Montplet, S.A site 2 ACF Minera SA,
Serrano 498, - Iquique Chile

Substancja czynna

Polyvinylpyrrolidone iodine

Nazwa producenta

Alcoholes Montplet, S.A

Adres producenta

Pantheon European Office Norkem Limited
Julianalaan 11 3708 BA Zeist Holandia

Lokalizacja zaktadow produkcyjnych

Alcoholes Montplet, S.A site 1 Cosayach S.A.
Compania de Salitrey Y odo — Amunategui 178 -
Santiago Chile

Alcoholes Montplet, S.A site 2 ACF Minera SA,
Serrano 498, - Iquique, Chile

Substancja czynna

Polyvinylpyrrolidone iodine

Nazwa producenta

Alcoholes Montplet, S.A

Adres producenta

Independent lodine Company NV Hortensiadreef 40
2920 Kalmthout Belgia

Lokalizacja zaktadow produkcyjnych

Alcoholes Montplet, S.A site 1 Cosayach S.A.
Compania de Salitrey Y odo — Amunategui 178, -
Santiago Chile

Alcoholes Montplet, S.A site 2 ACF Minera
SA,Serrano 498, - Iquique Chile
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Rozdziat 2. SKLAD | POSTAC UZYTKOWA PRODUKTU

2.1. Informacje jakosciowe i ilosciowe dotyczace sktadu produktu

Nazwa NazwalUPAC |Funkcja Numer CAS Numer EC Zawarto$c¢ (%)
zZwyczajowa

Polyvinylpyrrolidpne substancja 25655-41-8 15

iodine czynna

2.2. Rodzaj(e) postaci uzytkowej

XX Inne: Inne preparaty ptynne (AL), Produkt gotowy do uzycia
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Rozdziat 3. ZWROTY WSKAZUJACE RODZAJ ZAGROZENIA | SRODKI OSTROZNOSCI

Zwroty wskazujgce rodzaj zagrozenia

H412: Dziata szkodliwie na organizmy wodne,
powodujac diugotrwate skutki.

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci

P501: pojemnik usuwac do zgodnie z lokalnymi/
regional nymi/krajowymi/miedzynarodowymi
przepisami..

P273: Unika¢ uwolnienia do srodowiska.
P501: Zawarto$¢ usuwac do zgodnie z lokal nymi/

regional nymi/krajowymi/miedzynarodowymi
przepisami..
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Rozdziat 4. ZASTOSOWANIE(-A) OBJETE ZEZWOLENIEM

4.1. Opiszastosowan

Tabela 1. Dezynfekcja strzykow

Grupa produktowa

PTO03: Higiena weterynaryjna

W stosownych przypadkach, doktadny
opis zastosowania objetego zezwoleniem

Dezynfekcja strzykéw poudojowa

Zwalczany(-€) organizm(y) (w tym etapy
rozwoju)

Nazwa naukowa: inne: - inne
Nazwa zwyczajowa: inne: Bakteriei drozdze
Etap rozwoju: inne: inne

Obszar(y) zastosowania

uzytkowanie w pomieszczeniach

Wewnatrz

Sposob(-oby) nanoszenia

Metoda: Aplikacjareczna

Szczegdtowy opis: Reczna dezynfekcja strzykdw krow, owiec i
kéz po udoju. Aplikacja zanurzeniowa

Stosowane dawki i czestotliwosé
stosowania

Stosowana dawka: -
Rozcienczenie (%): 0

Liczbai harmonogram aplikacji:

Produkt gotowy do uzycia

Dawka: 2 ml nastrzyk

Czestotliwos$é: stosowacé po kazdym udoju 2 razy dziennie,
Czas kontaktu: 5 minut

Kategoria(-e) uzytkownikow

profegonalny

Wielkosci opakowan i materiaty
opakowaniowe

1. Kanister (HDPE) o pojemnosci 20 L;

Beczka (HDPE) 0 pojemnosci 60 L i 220 L.

4.1.1. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania
Podczas aplikacji produktu i czyszczenia sprzetu uzytego do aplikacji nosi¢ chemicznie odporne rekawice

ochronne.

4.1.2. Srodki ograniczajace ryzyko dla danego zastosowania

4.1.3. Srodki ograniczajace ryzyko dla danego zastosowania

patrz sekcja 5.2

4.1.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegoty dotyczace prawdopodobnych,
bezposrednich lub posrednich dziatan niepozadanych, instrukcjew zakresie
pierwszej pomocy oraz srodki ochrony srodowiska w nagtych wypadkach

patrz sekcja5.3

14/05/2024 - IUCLID 6




4.1.5. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakr esie bezpiecznego usuwania
produktu i jego opakowania

patrz sekcja 5.4

4.1.6. Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dtugos¢é
okresu przechowywania produktow biobdjczych w normalnych warunkach

przechowywania
patrz sekcja 5.5
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Rozdziat 5. OGOLNE WSKAZOWK | DOTYCZACE STOSOWANIA?

5.1. Instrukcje stosowania

Przed zastosowaniem produktu nalezy zawsze przeczytaé etykiete lub ulotke informacyjng oraz
postepowac zgodnie z instrukcja.

Przestrzegac¢ warunkéw stosowania produktu (stezenie, czas kontaktu, temperatura, pH itp.).

Przed uzyciem produkt nalezy doprowadzi¢ do temperatury powyzej 20°C.

Pozostawi¢ produkt na strzykach do nastepnego doju. Utrzymac krowy w pozycji stojgcej, az produkt
wyschnie (co najmnigj 5 minut).

W przypadku braku skutecznosci dezynfekcji powiadomic¢ posiadacza pozwolenia

5.2. Srodki zmniejszajace ryzyko

Brak

5.3. Szczegoty dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich
dziatan niepozadanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz srodki ochrony

srodowiska W nagtych wypadkach

W przypadku kontaktu z oczami: Natychmiast przeptuka¢ duzg iloscig wody, od czasu do czasu podnoszac
gorng i dolng powieke. Sprawdzi¢ i usungé soczewki kontaktowe, jesli mozna to tatwo zrobié.
Kontynuowac ptukanie cieptg wodg przez co ngjmnigj 10 minut. W przypadku wystgpienia podraznienia
lub zaburzen widzenia zwrdcié sie 0 pomoc lekarska.

W przypadku kontaktu ze skora: Zdjgé zanieczyszczong odziez i buty. Zanieczyszczong skére umyé
woda z mydtem. W przypadku wystgpienia objavéw skontaktowaé sie ze OSRODKIEM ZATRUC

W przypadku potkniecia: Przeptukaé ustawoda. Skontaktowac sie OSRODKIEM ZATRUC. W przypadku
wystgpienia objawéw i/lub spozycia duzych ilosci nalezy natychmiast zwrocic sie 0 pomoc lekarska.

W przypadku wdychania: Wynie$¢ ofiare na $wieze powietrze i zapewni¢ warunki do odpoczynku w pozycji
umozliwiajacej swobodne oddychanie. W przypadku wystgpienia objawdw i/lub wdychania duzych ilosci
produktu natychmiast zasiegnij porady lekarza.

W przypadku utraty przytomnosci utozy¢ osobe poszkodowang sie w pozycji bezpiecznej i natychmiast
zasiegng¢ porady lekarza. Nie podawac ptyndw i nie wywotywac wymiotow.

Nalezy posiada¢ pojemnik lub etykiete w zasiegu reki.

Srodki ochrony érodowiska:

Nie dopusci¢ do zanieczyszczenia gleby, wody powierzchniowsj i kanalizacji produktem lub opakowaniem po
produkcie.

5.4. Instrukcjew zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania
Opakowania po produkcie oraz pozostatosci produktu po zastosowaniu zamkniete w oznakowanym
pojemniku usuwaé w sposob bezpieczny i przekazac firmie posiadajgcej uprawnienia do odzysku

i unieszkodliwiania odpaddw niebezpiecznych (np. spalarnie). Nie mieszac ze strumieniem odpadéw
komunalnych. Nie usuwac na pola uprawnei do srodowiska.

5.5. Warunki przechowywania oraz dtugos$¢ okresu przechowywania produktow

biobdjczych w normalnych warunkach przechowywania

Produkt przechowywaé w oryginanym, oznakowanym, szczelnie zamknietym opakowaniu, w chtodnym,
suchym i dobrze wentylowanym miejscu niedostepnym dla dzieci oraz zwierzat niebedacych przedmiotem
zwalczania Przechowywac z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego w temperaturze ponizej 25°C.
Chroni¢ przed zamarzaniem. Nie przechowywaé razem z zywnosciag, napojami i paszami dlazwierzat.
Dtugos¢ okresu przechowywania: do 12 miesiecy (od daty produkcji) w temperaturze pokojowsy.

Yinstrukcje stosowania, $rodki zmniejszajgce ryzyko oraz pozostate wskazowki dotyczace stosowania na podstawie niniejszego punktu
obowigzujg w przypadku wszystkich zastosowan objetych zezwoleniem.
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Rozdziat 6. INNE INFORMACJE

Produkt zawiera pochodne pirolidonéw. Nie stosowac¢ w przypadku stwierdzonej nadwrazliwosci.
Kategoria zagrozenia: Aquatic chronic 3
Piktogram GHS i hasto ostrzegawcze: Brak

s. 21

Nazwa Nazwa IlUPAC |Funkcja Nr CAS Nr WE Zawartos¢
powszechna [9/100 g]
PoliwinylopyroidoRoliwinylopyrolid@ubstancja 25655-41-8 brak 15

jodu* jodu czynna

Min. Jod Jod 7553-56-2 231-442-4 0,137
techniczny

s. 21

* Pojecie substancji wyrazonej jako czysta lub techniczna substancja czynna nie ma zastosowania do jodu w

postaci poliwinylopyrolidonu jodu.
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